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C 86/35

2006 m. sausio 30 d. pareikstas ieskinys byloje Honig-
Verband pries Europos Bendrijy Komisijg

(Byla T-35/06)
(2006/C 86/71)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: Honig Verband e. V. (Hamburgas, Vokietija), atstovau-
jama advokaty M. Hagenmeyer ir T. Teufer

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— panaikinti 2005 m. lapkricio 14 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1854/2005, papildantj Reglamento (EB) Nr. 2400/
96 priedg dél pavadinimo jtraukimo | ,Saugomy kilmés
vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registra*
(Miel de Provence) (SGN);

— priteisti i§ atsakovés bylin¢jimosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskové ginc¢ija Reglamenty (EB) Nr. 1854/2005 ('), pagal kurj
kilmés nuoroda ,Miel de Provence* kaip saugoma geografiné
nuoroda (SGN) jtraukiama j Reglamento (EB) Nr. 2400/96 (3
priedg. Pries priimant Reglamenta Nr. 18542005 ieskové
kompetentingoms Vokietijos institucijoms pateiké protesta dél
praSymo iregistruoti pavadinima ,Miel de Provence®.

leskové savo ieskinj grindZia trimis ieskinio pagrindais.

Pirmiausia ji teigia, kad gincijamas reglamentas turi biti panai-
kintas, kadangi jis priestarauja specialioms ir i§samioms Direk-
tyvoje 2001/110/EB (}) nustatytoms medaus kilmés nuorodos
taisykléms. Be to, atsakovés priimtas reglamentas nustato
neproporcinga laisvo prekiy judéjimo apribojima EB 28
straipsnio prasme.

Antra, ieskové savo ieskinj grindzia tuo, kad gincijamas regla-
mentas yra nesuderinamas su Reglamento (EEB) Nr. 2081/92 ()
nurodymais. Sivo atzvilgiu ji tvirtina, kad buvo pazeisti Sio
reglamento 2 ir 4 straipsniai bei 7 straipsnio 4 dalies antroji
jtrauka.

Galiausiai ieskové priekaistauja, kad Reglamentas Nr. 1854/
2005 buvo priimtas laikantis neteisingos procedairos. Atsakové

nepakankamai atsizvelgé j ekonominés Zalos egzistuojanciam
pavadinimui argumenta.

(") 2005 m. lapkri¢io 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1854/2005,
papildantis Reglamento (EB) Nr. 2400/96 prieda dél pavadinimo
jtraukimo j ,Saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geogra-
finiy nuorody registra“ (Miel de Provence) (SGN).

() 1996 m. gruodzio 17 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2400/96
dél tam tikry pavadinimy jtraukimo | Tarybos reglamente (EEB)
Nr. 2081/92 dél zemes tkio produkty ir maisto produkty geogra-
finiy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos numatytg ,Sau-
gomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody
registra”.

() 2001 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyva 2001/110/EB dél

medaus.

1992 m. liepos 14 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2081/92 d¢l

Zemés tkio produkty ir maisto produkty geografiniy nuorody ir

kilmés vietos nuorody apsaugos.
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2006 m. vasario 3 d. pareikstas ieskinys byloje Transcatab
pries Komisijg

(Byla T-39/06)
(2006/C 86/72)

Proceso kalba: italy

Salys

leskové: Likviduojama Transcatab S.p.A (Caserta, Italija), atstovau-
jama advokaty Cristoforo Osti, Alessandra Prastaro

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2005 m. spalio 20 d. Komisijos sprendimo
C(2005) 4012 galutinis, 1 straipsnio pirmaja pastraipg tiek,
kiek joje tvirtinama, kad Standard Commercial Corporation
(SCCQ) (taigi ir Alliance One) turi bati laikoma solidariai atsa-
kinga uz Transcatab padarytus EB 81 straipsnio paZeidimus.

— Atitinkamai sumazinti Transcatab paskirta bauda.

— Priteisti i§ Komisijos visas bylinéjimosi islaidas, jskaitant ir
nurodytas Transcatab.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sprendimas, dél kurios buvo pradéta $i byla, yra tas pats kaip ir
byloje T-11/06 Tabacchi pries Komisijg. Dél ieskovés pazymétina,
kad 3iuo sprendimu bendrové Alliance One International pripa-
Zinta solidariai atsakinga kaip paskutinioji bendrové, kontrolia-
vusi Transcatab.

Grisdama savo reikalavimus ieskové tvirtina, kad Komisija:

— padareé teisés klaidg, pripazindama Alliance One International
atsakinga uZz Transcatab veiklg. Ypal atsakové nesilaiké
principy dél jrodinéjimo nastos, nepatikrino Alliance One
International itakos, ir todél perzengé 10 % nuo apyvartos
ribg;

— nagringjama pazeidimg neteisingai kvalifikavo kaip labai
sunky, turédama jj kvalifikuoti daugiausia kaip sunky,
kadangi susitarimas beveik neturi poveikio atitinkamai
rinkai, vartotojy rinkai ir vartotojui bei dél mazo atitin-
kamos geografinés rinkos ploto;

— pazeidé proporcingumo ir vienodo pozifirio principus,
nustatydama 10 mln. eury pagrinding bauda;

— turéjo atskirti 1995-1998 m. laikotarpio veiksmus nuo
vélesnio laikotarpio veiksmy ir pripazinti, kad Transcatab
yra atsakinga tik uZ pirmuosius veiksmus. 1§ tikryjy tvirtin-
dama, kad ieskové taip pat buvo atsakinga ir uz 1999-
2002 m. laikotarpio veiksmus, Komisija pazeidé vienodo
pozitirio principg, kadangi asociacijy atzvilgiu neaisky
teisinj pagrindg ji pripazino lengvinancia aplinkybe, taciau
to netaiké perdirbéjy atzvilgiu;

— pazeidé non bis in idem principa, nubaudusi Transcatab ir
kitus perdirbéjus pirmag kartg kaip Associazione Professionale
Trasformatori Tabacchi Italiani narius, o antra kartg kaip
atskirus perdirbéjus;

— neteisingai nurodé, kad né viena i§ ieskovés nurodyty leng-
vinan¢iy aplinkybiy, pavyzdziui, jos bendradarbiavimas,
susitarimy netaikymas, jy nutraukimas ar rimty abejoniy
dél gin¢ijamy veiksmy buvimo paZeidimu turéjimas, yra
netaikytina.

2006 m. vasario 13 d. pareikstas ieskinys byloje Gollnisch
pries Parlamentg

(Byla T-42/06)

(2006/C 86/73)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovas: Bruno Gollnisch (Limonest, Pranciizija), atstovaujamas
advokato W. de Saint Just

Atsakovas: Europos Parlamentas

Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti 2005 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento
sprendimg dél ataskaitos Nr. A6-376/2005 patvirtinimo.

— Priteisti B. Gollnisch 8 000 EUR moralinés Zalos atlyginima.

— Priteisti ieskovui 4 000 EUR uZz nurodytas islaidas, patirtas
jam konsultuojantis ir ruosiant §j ieskinj.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Siuo ieskiniu ieskovas, Europos Parlamento narys, praso panai-
kinti teisés aktg dél Teisés reikaly komiteto ataskaitos Nr. A6-
376/2005, susijusios su ieskovo pasifilymais spaudos konferen-
cijos metu ir dél atsisakymo apginti jo imuniteta ir privilegijas,
patvirtinimo, uz kurj Parlamentas balsavo 2005 m. gruodZio
13 d. plenarinéje sesijoje. Be to, jis praso atlyginti Zalg, tariamai
patirtg priemus gin¢ijama akta.



